
SVATY VACLAVE / SAINT WENCESLAS / HEILIGER WENZESLAUS 
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1. Sva - ty Va - cla - ve, ve - VO - do ce -ske ze - me, knf-ze mis, 

I Ji J· Ji Ji J 
pros za mis Bo- ha, 

' Ji Ji Ji Ji J I Ji J· Ji Q r 
sva-te-ho Du-cha! Kri-ste e - lei - son. 
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2. Ty jsi de-die ce-ske ze - me, roz-po-mense na sve ple - me, 

J· h - Ji J I Ji J· Ji Ji J I J1 J· Ji Ji J I Ji J· 
za - hy-nou - ti nam ni bu-dou-cim, sva -ty Va-cla- ve! 

Ji 
Kri-ste e 

1. Saint Wenceslas, liege of Bohemia, 
Our prince, pray for us to God, the Holy Spirit! 

Christe, eleison. 

2. You are heir to Bohemia, forget not your people, 
Let us not perish, nor our progeny, saint Wenceslas! 

Christe, eleison. 

1. Heiliger Wenzeslaus, Herzog der bohmischen Lander, 
unser Fiirst, bitte Gott fi.ir uns, den heiligen Geist! 

Kriste, eleison. 

2 . Du bist der Erbe der bohmischen Lander, erinnere dich an dein Geschlecht, 
lass uns und unsere Nachkommen nicht untergehen, heiliger Wenzeslaus! 

Kriste, eleison. 

0 r 
- lei - son. 
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